APPELANT : A NICE, le 17.05.2021
M. ZIABLITSEV Sergei

un demandeur d’asile sans moyens
de subsistance, sans abri du 18.04.2019

par la faute des Autorités francaises et de la CEDH

La COUR ADMINISTRATIVE D'APPEL
DE NANCY

Dossier du TA de Strasbourg N° 2102893

XOJJATAVICTBO OB OBECIIEUYEHUU ITEPEBOJIUMKA.

A npocurens ybexuina, He TOBOPI IO QPaHIY3CKH, JIMIIEH CPEeACTB K
CYIIIECTBOBAHUIO U KWJIbsl, IIpaBa Ha paboTy, He UMe MecTa JiIsi paboThI, TaK Kak
’KUBY B Jlecy B ITaJIaTKe.

B cBA3M ¢ 3TUM s TIPOIIy Ha3HAUUTh MHE IEPEeBOAYHKA I IEpPeBojia MoOeH
areJUISIIUN WK TOPYYHTh 3TO accoruanuu « Controdle public », koTopoii s1 ToBepsiio
IIPE/ICTaBJISATh MOU HHTEPECHI.

[TpaBo Ha epeBOAYMKA COTJIACHO MEXK/IyHAapOAHBIM HOpMaM U CyIeOHON IPaKTUKeE A
[IpUJIarao — NpuioKeHue 4.

DEMANDE DE FOURNITURE D'UN INTERPRETE.

Je suis un demandeur d'asile, je ne parle pas francais, je suis privé de mes moyens de
subsistance et de mon logement, de mon droit au travail, je n'ai pas de place pour
travailler car je vis dans les bois sous une tente.

A cet égard, je vous demande de me nommer un interpréte pour traduire mon appel ou
de le confier a I'Association « Contréle public», a qui j'ai confiance pour représenter
mes intéréts.

La justification du droit d'avoir un interprete, conformément aux normes
internationales et a la jurisprudence, est jointe a 'annexe 4.

sabuosh

M. Ziablitsev S.



